AWARNING

All operators must read,
study, understand and
comply with all warnings
and operating instructions
on both sides of this safety
slip and those instructions
provided with your power
tool before using this brush.

Safety glasses and full face
shields must be worn by
users and others in area.
Persons within 50 or more
feet may be within danger
zone. See ANSI/ISEA 787.1

Observe all speed
restrictions. Maximum RPM
or Maximum Safe Free Spee

*

A ADVERTENCIA

Todos los operadores deben
leer, estudiar, comprender y
cumplir todas las advertencias
e instrucciones de
funcionamiento que aparecen
en ambos lados de esta hoja
de seguridad, asi como las
instrucciones que se facilitan
con la herramienta eléctrica
antes de usar este cepillo.

Los usuarios y otros en la
zona deben utilizar len

dentro de AN peligro.
Vea la normNENgVISEA 287.1

restricciones de
axima RPM o

\/-elocidad Libre Segura

(MSFS), See ANSI 3.1.8 %i. Consulte ANSI 3.1.8
O

Tool guards must be

in place at all timegg\

Apprfpria tective
glové&gmugt be worn.

Appropriate protective
clothing must be worn.

Over

s protectores deben
mantenerse en su lugar, en
todo momento.

Guantes de proteccion
adecuados deben ser
usados.

Ropa de proteccion
adecuada debe ser utilizada.

Encima

A AVERTISSEMENT

Tous les opérateurs doivent lire,
étudier et comprendre et se
conformer a tous les
avertissements et d’ exploitation
des instructions sur les deux
cotés d uillet de sécurité

et legin ns fournies avec
votre il Sfectrique avant
Ser Sette brosse.

nettes de securité et écrans
faciaux doivent étre porté par les
utilisateurs et d’autres dans la
région. Les personnes a l'interieur
de 50 pieds ou plus peuvent étre
au sein de la zone de danger.
Voir la norme ANSI/ISEAZ87.1

Respecter toutes les restrictions

de vitesse. Maximale RPM ou
Maximale Coffre-fort Gratuit Vitesse
(MSFS). Voir ANSI 3.1.8

Des protecteurs doivent étre
maintenus en place en tout
temps.

Des gants protecteurs
appropriés doivent étre
portés.

Vétements de protection
appropriés doivent étre utilisés.

Sur



Wear respiratory protection
against dust and fumes (see
ANSI Z88.2).

Usar proteccion respiratoria
contra el polvo y los vapores
(véase ANSI Z88.2).

Comply with the Safety
Standard ANSI B165.1
“Safety Requirements -
Power Brushes”. Inspect
brushes before mounting for
damage, rust or other type
of deterioration. Jog to
partial speed for one minute
before increasing to
operating speed. During this
time no one is to be in front
of or in line with the brush.
Never exceed Maximum
RPM on the Brush.

seguridad ANSI B165.1
"Requisitos de seguridad -

montaje, inspeccione los

otro tipo de deterioro. Col

lo. Nunca
marcadas

Cumplir con los estandares de

Cepillos de energia". Antes del,

cepillos por dafios, oxidagion u

o en linea

Porter une protection
respiratoire contre les
poussiéres et des fumées
(voir ANS| Z88.2).

%Ia norme de

B165.1 “ Exigences
rité- Brosses Electriques”.

d %

aHe monter les balais
ifspecter les pour les dommages,
I

ouille ou autre type de
détérioration. Avant de passer a
la vitesse de fonctionnement,
accélérer la brosse partiellement.
Pendant ce temps, nul ne peut
étre devant ou en ligne avec la
brosse. Ne jamais dépasser
Max. RPM marqué sur la brosse.

DVERTENCIA: Este
ducto puede exponerlo a

.
/N WARNING: This prod \
can expose you to ch &
productos quimicos, incluido
el niquel, que en el estado de

e
including Nickel, whiagJ
known to the Staj
cel California es cancerigeno.
f

0 to Para mas informacioén ve a
www.P65Warnings.ca.gov.

/\ ATTENTION: Ce produit peut
vous exposer a des produits
chimiques, y compris le nickel,
qui est connu dans I'Etat de
Californie pour causer le cancer.
Pour plus d'informations, allez a
www.P65Warnings.ca.gov.

ANSI Standards are
available at public
libraries or www.ansi.org
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AWARNING

All operators must read,
study, understand and
comply with all warnings
and operating instructions
on both sides of this safety
slip and those instructions
provided with your power
tool before using this brush.

Safety glasses and full face
shields must be worn by
users and others in area.
Persons within 50 or more
feet may be within danger
zone. See ANSI/ISEA Z87.1

Observe all speed
restrictions. Maximum RPM
or Maximum Safe Free Spee

*

A ADVERTENCIA

Todos los operadores deben
leer, estudiar, comprender y
cumplir todas las advertencias
e instrucciones de
funcionamiento que aparecen
en ambos lados de esta hoja
de seguridad, asi como las
instrucciones que se facilitan
con la herramienta eléctrica
antes de usar este cepillo.

Los usuarios y otros en la
zona deben utilizar len

dentro de AN peligro.
Vea la normNENgVISEA 287.1

restricciones de
axima RPM o

\/-elocidad Libre Segura

(MSFS), See ANSI 3.1.8 %i. Consulte ANSI 3.1.8
O

Tool guards must be

in place at all timegg\

Apprfpria tective
glové&gmugt be worn.

Appropriate protective
clothing must be worn.

Over

s protectores deben
mantenerse en su lugar, en
todo momento.

Guantes de proteccion
adecuados deben ser
usados.

Ropa de proteccion
adecuada debe ser utilizada.

Encima

A AVERTISSEMENT

Tous les opérateurs doivent lire,
étudier et comprendre et se
conformer a tous les
avertissements et d’ exploitation
des instructions sur les deux
cotés d uillet de sécurité

et legin ns fournies avec
votre il Sfectrique avant
Ser Sette brosse.

nettes de securité et écrans
faciaux doivent étre porté par les
utilisateurs et d’autres dans la
région. Les personnes a l'interieur
de 50 pieds ou plus peuvent étre
au sein de la zone de danger.
Voir la norme ANSI/ISEAZ87.1

Respecter toutes les restrictions

de vitesse. Maximale RPM ou
Maximale Coffre-fort Gratuit Vitesse
(MSFS). Voir ANSI 3.1.8

Des protecteurs doivent étre
maintenus en place en tout
temps.

Des gants protecteurs
appropriés doivent étre
portés.

Vétements de protection
appropriés doivent étre utilisés.

Sur



Wear respiratory protection Usar proteccion respiratoria Porter une protection

against dust and fumes (see contra el polvo y los vapores respiratoire contre les

ANSI Z788.2). (véase ANSI Z88.2). poussiéeres et des fumées
(voir ANSI Z88.2).

Comply with the Safety Cumplir con los estandares de ~ Se confol § la norme de
Standard ANS| B165.1 seguridad ANSI B165.1 sécuri 165.1 “ Exigences

“Safety Requirements - "Requisitos de seguridad - dg {1l Brosses Electriques”.
Power Brushes”. Inspect Cepillos de energia". Antes del A %\ monter les balais
brushes before mounting for  montaje, inspeccione los Qo' les pour les dommages,
damage, rust or other type cepillos por dafios, oxidacion u® IR rguille ou autre type de

of deterioration. Jog to otro tipo de deterioro. Coga por érioration. Avant de passer a
partial speed for one minute  un minuto a velocidad pal la vitesse de fonctionnement,
before increasing to antes de aumentar a accélérer la brosse partiellement.
operating speed. During this Pendant ce temps, nul ne peut
time no one is to be in front étre devant ou en ligne avec la

of or in line with the brush. brosse. Ne jamais dépasser

Never exceed Maximum Max. RPM marqué sur la brosse.
RPM on the Brush.

ucto puede exponerlo peut vous exposer a des produits

can expose you to chemi

including Silica, which i stancias quimicas, chimiques, y compris la silice,

known to the State n% incluida la silice, que el estado  qui est connu dans I'Etat de
o

A 4
A\ WARNING: This produgt @ERTENCIA: Este /\ ATTENTION: Ce produit
{i}

California to caus de California sabe que causa Californie pour causer le cancer.
For more infor| cancer. Para mas informacion Pour plus d'informations, allez a

www.Pfoa .0 goV. ve a www.P65Warnings.ca.gov.  www.P65Warnings.ca.gov.
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AWARNING

All operators must read,
study, understand and
comply with all warnings
and operating instructions
on both sides of this safety
slip and those instructions
provided with your power
tool before using this brush.

Safety glasses and full face
shields must be worn by
users and others in area.
Persons within 50 or more
feet may be within danger
zone. See ANSI/ISEA Z87.1

Observe all speed
restrictions. Maximum RPM
or Maximum Safe Free Spee

*

A ADVERTENCIA

Todos los operadores deben
leer, estudiar, comprender y
cumplir todas las advertencias
e instrucciones de
funcionamiento que aparecen
en ambos lados de esta hoja
de seguridad, asi como las
instrucciones que se facilitan
con la herramienta eléctrica
antes de usar este cepillo.

Los usuarios y otros en la
zona deben utilizar len

dentro de ANpeligro.
Vea la normNENgVISEA 287.1

restricciones de
axima RPM o

\/-elocidad Libre Segura

(MSFS), See ANSI 3.1.8 %i. Consulte ANSI 3.1.8
O

Tool guards must be

in place at all timegg\

Apprfpria tective
glov&gmugt be worn.

Appropriate protective
clothing must be worn.

Over

s protectores deben
mantenerse en su lugar, en
todo momento.

Guantes de proteccion
adecuados deben ser
usados.

Ropa de proteccion
adecuada debe ser utilizada.

Encima

A AVERTISSEMENT

Tous les opérateurs doivent lire,
étudier et comprendre et se
conformer a tous les
avertissements et d’ exploitation
des instructions sur les deux
cotés d uillet de sécurité

et legin ns fournies avec
votre il Sfectrique avant
Ser Sette brosse.

nettes de securité et écrans
faciaux doivent étre porté par les
utilisateurs et d’autres dans la
région. Les personnes a l'interieur
de 50 pieds ou plus peuvent étre
au sein de la zone de danger.
Voir la norme ANSI/ISEAZ87.1

Respecter toutes les restrictions

de vitesse. Maximale RPM ou
Maximale Coffre-fort Gratuit Vitesse
(MSFS). Voir ANSI 3.1.8

Des protecteurs doivent étre
maintenus en place en tout
temps.

Des gants protecteurs
appropriés doivent étre
portés.

Vétements de protection
appropriés doivent étre utilisés.

Sur



Wear respiratory protection
against dust and fumes (see
ANSI Z88.2).

Usar proteccion respiratoria
contra el polvo y los vapores
(véase ANSI Z88.2).

Comply with the Safety
Standard ANS| B165.1
“Safety Requirements -
Power Brushes”. Inspect
brushes before mounting for
damage, rust or other type
of deterioration. Jog to
partial speed for one minute
before increasing to
operating speed. During this
time no one is to be in front
of or in line with the brush.
Never exceed Maximum
RPM on the Brush.

Cumplir con los estandares de
seguridad ANSI B165.1
"Requisitos de seguridad -
Cepillos de energia". Antes del
montaje, inspeccione los
cepillos por dafios, oxidacion u
otro tipo de deterioro. Corra por
un minuto a velocidad parcial
antes de aumentar a la
velocidad normal de ope
Durante este tiempo, pa
debe estar en frente
directa con el ce|

exceda Max.

enel ceplllo

ion.

Porter une protection
respiratoire contre les
poussiéres et des fumées
(voir ANSI Z88.2).

Se conformer a la norme de
sécurité ANSI B165.1 “ Exigences

de sécuritgmBrosses Electriques”.
Avant de les balais
inspe ur les dommages,

lagayille autre type de

glérer |a brosse partiellement.
ndant ce temps, nul ne peut
étre devant ou en ligne avec la
brosse. Ne jamais dépasser
Max. RPM marqué sur la brosse.

d % ation. Avant de passer a
- ge de fonctionnement,

/A\WARNING: This product
can expose you to chemicals
including Lead, which is
known to the State of 0
California to cause cance
and birth defects or oth
reproductive harm.

For more |nform

WWW. F'65War

O

A w NCIA: Este
uede exponerlo a
uctos quimicos, incluido
mo, que el estado de
fornia considera que
causa cancer y defectos de
nacimiento u otros dafios
reproductivos. Para obtener
mas informacién, vaya ais
www.P65Warnings.ca.gov.

A\ ATTENTION: Ce produit peut
vous exposer a des produits
chimiques, y compris le plomb, qui
est connu dans I'Etat de Californie
pour causer le cancer et des
malformations congénitales ou
d'autres problemes de reproduction.
Pour plus d'informations, allez a
www.P65Warnings.ca.gov.
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AWARNING

All operators must read,
study, understand and
comply with all warnings
and operating instructions
on both sides of this safety
slip and those instructions
provided with your power
tool before using this brush.

Safety glasses and full face
shields must be worn by
users and others in area.
Persons within 50 or more
feet may be within danger
zone. See ANSI/ISEA Z87.1

Observe all speed
restrictions. Maximum RPM
or Maximum Safe Free Spee

*

A ADVERTENCIA

Todos los operadores deben
leer, estudiar, comprender y
cumplir todas las advertencias
e instrucciones de
funcionamiento que aparecen
en ambos lados de esta hoja
de seguridad, asi como las
instrucciones que se facilitan
con la herramienta eléctrica
antes de usar este cepillo.

Los usuarios y otros en la
zona deben utilizar len

dentro de AN peligro.
Vea la normNENgVISEA 787.1

restricciones de
axima RPM o

\/-elocidad Libre Segura

(MSFS), See ANSI 3.1.8 %i. Consulte ANSI 3.1.8
O

Tool guards must be

in place at all timegg\

Apprfpria tective
glov&gmugt be worn.

Appropriate protective
clothing must be worn.

Over

s protectores deben
mantenerse en su lugar, en
todo momento.

Guantes de proteccion
adecuados deben ser
usados.

Ropa de proteccion
adecuada debe ser utilizada.

Encima

A AVERTISSEMENT

Tous les opérateurs doivent lire,
étudier et comprendre et se
conformer a tous les
avertissements et d’ exploitation
des instructions sur les deux
cotés d uillet de sécurité

et legin ns fournies avec
votre il Sfectrique avant
Ser Sette brosse.

nettes de securité et écrans
faciaux doivent étre porté par les
utilisateurs et d’autres dans la
région. Les personnes a l'interieur
de 50 pieds ou plus peuvent étre
au sein de la zone de danger.
Voir la norme ANSI/ISEAZ87.1

Respecter toutes les restrictions

de vitesse. Maximale RPM ou
Maximale Coffre-fort Gratuit Vitesse
(MSFS). Voir ANSI 3.1.8

Des protecteurs doivent étre
maintenus en place en tout
temps.

Des gants protecteurs
appropriés doivent étre
portés.

Vétements de protection
appropriés doivent étre utilisés.

Sur



Wear respiratory protection
against dust and fumes (see
ANSI Z88.2).

Comply with the Safety
Standard ANS| B165.1
“Safety Requirements -
Power Brushes”. Inspect
brushes before mounting for
damage, rust or other type
of deterioration. Jog to
partial speed for one minute
before increasing to
operating speed. During this
time no one is to be in front
of or in line with the brush.
Never exceed Maximum
RPM on the Brush.

Usar proteccion respiratoria
contra el polvo y los vapores
(véase ANSI Z88.2).

Porter une protection
respiratoire contre les
poussiéres et des fumées
(voir ANSI Z88.2).

%Ia norme de

165.1 * Exigences
Brosses Electriques”.

S| r

monter les balais
les pour les dommages,
ille ou autre type de
térioration. Avant de passer a
la vitesse de fonctionnement,
accélérer la brosse partiellement.
Pendant ce temps, nul ne peut

étre devant ou en ligne avec la

Cumplir con los estandares de
seguridad ANSI B165.1
"Requisitos de seguridad -
Cepillos de energia". Antes del
montaje, inspeccione los 1
cepillos por dafios, oxidacion u~ ||
otro tipo de deterioro. C
un minuto a velocida
antes de aumentar a
velocidad normal

Durante este j

debe estar e oenlinea brosse. Ne jamais dépasser
directa ¢ C! . Nunca Max. RPM marqué sur la brosse.
exceda marcadas

en ae{gepill
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